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1. Consignes de sécurité

Ces précautions ont pour but de prévenir les utilisateurs de I'appareil contre les risques de dommages
matériels ou corporels. Veillez a les respecter.

Danger/Attention Description des symboles utilisés

® Ne surtout pas faire.

Indique un danger de mort ’
Danger Ne pas démonter.
ou de blessures graves.

Ne surtout pas toucher.

Indique que la fiche d’alimentation doit
étre débranchée de la prise.

Indique que I'appareil doit étre mis a la terre
pour empécher toute décharge électrique.

Indique un risque de
AAttention blessure ou de dommage

matériel.

®
Q
0 Remarque & observer,
&
e

A Danger

Ne branchez pas le réfrigérateur  Ne tentez pas de démonter, de VEillez & ce que le cordon

sur une prise multiple. réparer ou de modifier l'appareil.  d’alimentation ne soit pas écrasé
* Cela peut provoquer un * \ous courez le risque de ou endommagé.
échauffement ou un incendie. provoquer un incendie, des « Tous les cordons d'alimentation ou
pannes et/ou d'occasionner des prises de courant endommagés
blessures. ‘ doivent immediatement réparés.

Ne surtout Ne pas démonter
pas faire
Vérifiez I'endroit ou est installé Connectez I'appareil sur une Débranchez la fiche d'alimentation
lappareil. _ prisedeterre. avant de remplacer I'ampoule
* N'installez pas le réfrigérateur * Un appareil non relié & la terre intérieure du réfrigérateur
dans un endroit humide ou sur risque de tomber en panne ou « \Vous risquez sinon de recevoir une
un support instable. de provoquer une décharge décharge électrique

électrique.

:

Mise a d F Débranchez

la terre lafiche
U d’alimentation




AAttention

Ne placez pas de récipients Ne rangez pas de récipients Ne stockez pas de produits
en verre dans le congélateur. inadaptés dans les casiers a chimiques ni de médicaments
* Ceux-ci peuvent éclater lorsde  fonctions multiples. dans le réfrigérateur.
la congélation de leur contenu * Les bouteilles trop longues ou * Les produits sensibles aux
et ainsi provoquer des trop fines peuvent tomber et vous variations de température ne
blessures. blesser a l'ouverture de la porte. doivent pas étre stockés dans un
réfrigérateur.
«
e A
IR e=
Ne surtout Ne surtout Ne surtout TE u
pas faire pas faire pas faire -

Ne posez pas d'objets sur  Utilisez uniquement des pieces  Lors de la réparation, vérifiez que

le réfrigérateur. de rechange agréées. les cébles sont correctement
* Les objets peuvent tomber « \Vérifiez, entre autres, que la piece  ajustés.
lorsque vous ouvrez ou fermez de rechange est conforme au * Une fixation correcte empéche les fils
la porte et occasionner des modele, a la tension, a lampérage  de se désolidariser et de laisser
blessures. et a la température de pénétrer lhumidité.
fonctionnement requis.

Ne surtout

pas faire
Lors de la réparation, En fin de réparation, vérifiez que Recherchez toute trace indiquant
dépoussiérez, nettoyez et vérifiez les composants sont une infiltration d'eau.
les nappes de fils et les cables.  correctement assemblés. * En cas dinfiltration, remplacez les
« Ce nettoyage prévient tout risque ¢ Assurez-vous d'avoir remis tous pieces exposées ou protégez-les a

détincelle ou de court-circuit les composants a leur l'aide de bande isolante.

pouvant provoguer un incendie. emplacement d'origine.




2. Spécifications techniques

Eléement Spécification
Modele RT-30VA,VB,MAMB | RT-34VA,VB,MAMB RT-37MAMB
Type Congélateur/réfrigérateur a double porte
Alimentation électrique AC 115V/60Hz, 127V/60Hz
220V/50~60Hz, 240V/50Hz
Congélateur 68 68 78
Capacité nette e .
(en litres) Réfrigérateur 186 208 232
Total 254 276 310
) _ Largeur 600 600 600
Dimensions nettes
(mm) Profondeur 610 | 640 | 610 | 640 | 660 | 690
Hauteur 1560 1630 1630
Poids (kg) Net 58,5 60 63
Réfrigérant R-134a (160 g)
Contréle de la température Bouton rotatif (thermostat)
Dégivrage Automatique (démarrage et arrét avec minuterie)
: Armoire R-141b
Mousse isolante
Porte R-141b
Contre-porte intérieure en plastique ABS

1 balconnet supérieur
Eléments de 2 balconnets inférieurs
1 casier a oeufs
contre-porte .
P 1 port_e-boutel!les _
2 casiers multifonctions

1 support pour bac a glacons

1 bac a glagons

e 1 clayette pour le congélateur
Réfrigérateur 1 couvercle pour le bac réfrigéré

1 bac réfrigéré

2 clayettes pour le réfrigérateur

1 clayette de réfrigérateur inférieure
1 bac a légumes

Lampe intérieure 1 (réfrigérateur)

Pied ajustable 2 pieds (devant)




3. Spécifications des composants électriques

Elément Spécifications
Modeéle RT-30VA,VB,MAMB  RT-34VA VB,MAMB RT-37MAMB
Alimentation électrique 115V/60Hz 12IVIB0Hz | 220VI50~60Hz |  220VI50Hz 240V/50Hz
Modeéle SD162C-LIUM3 | SD162P-LIUMTS | SD162H-LLUMT3 | SKI7OK-TIUM3 | DK172Q-LIUMT3
Compresseur Démarrage R.S.C.R
Condensateur chimique FREOL a-15c¢ / 200cc
Evaporateur Ailette
Condenseur Convection naturelle
Déshumidificateur Filtre moléculaire
Tube capillaire [.D 0.75 x 3400 (mm)
Congélateur PFN-C174S-03E B
Thermostat _
Réfrigérateur D705-E9C
Bilame Type 250VCA / 5A
(ONIOFF) | 1emp. ge fonct, ON:-5+3'C/OFF:12+3C
Thermostat de
dégivrage Tens. et amp. 250VCA / 10A
S Fusible thermique i
Temp. de fonct. 76+47C
Type TD-20LSA
Minuterie de Cycle 6Hrs 40min 6Hrs 40min 8Hrs 00min
dégivrage : :
Pause 12min 12min 14min
. Model J531Q33E100M200-2 J531Q35E330M385-2
Relais de demarrage :
Résistance 109 £20% 339 +20%
_ Modéle 4TMA2TPHBYY-53 | ATMAL9PHBYY-53 4TM265RHBYY-53 ATM232SHBYY-53
Relais de surcharge
electrique Temp. & la fermeture 69C £9°C
Temp. & l'ouverture 125C +5C | 120C £5C 130C £5¢C 135C £5C
Fonctionnement | 250VCA 12 | 250VCA 8 | 350VCA, 35F 350VCA, 5,F
Condensateur -
Démarrage - - - - -
Moteur de ventilateur IS3210SNHG6A IS3210SNF7A I-3210SNL5A
Résistance de dégivrage 150W/88 @ | 150W/107 Q 150W/322 Q 150W/384 Q
Ampoule 110~130V/15W 220~240V/15W
Commutateur de porte SSD-5 250V/0,5A
Vis de terre BSBN (vis en laiton)




4. Dimensions de I'appareil
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MODELE A B C Remarque
RT-30VA,VB,MAMB 1560 981,3 529
RT-34VA,VB,MAMB 1630 10513 529
RT-37MAMB 1630 1051,3 579




5. Identification et démontage des accessoires

Pour retirer les clayettes

du congélateur
e Tout d'abord, enlevez les

moules a glagons. Tirez la clayette

vers vous et soulevez-la pour la faire

glisser sur les rails.

Pour retire les clayettes
du bac réfrigére
¢ Soulevez le capot et poussez-le
vers la droite jusqu'a ce qu'il se

déboite du taquet. Déboitez-le
ensuite de l'autre taquet pour pouvoir

le sortir.
o Tirez sur la clayette jusqu'a la butée, puis
soulevez-la pour pouvoir la sortir.

-
s

Ne 7
>4 4 — ]
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777777TTTIN

Pour retirer les clayettes

du réfrigérateur
o Saisissez la clayette par l'avant et

tirez-la vers vous pour la sortir.

—

D —
&2y

=

Pour retirer les balconnets
e Poussez le balconnet vers la gauche

et soulevez-le pour le sortir.

Pour retirer le bac a

légumes et son couvercle

o Soulevez le couvercle pour le
retirer. Tirez le bac vers l'avant et

4

soulevez-le pour le sortir.

V7




6. Schéma de circulation du gaz réfrigérant

Compresseur — Conduit latéral secondaire — Conduit latéral — Conduit calorifugé — Deshumidificateur —

Tube capillaire — Evaporateur — Accumulateur — Tuyau d'aspiration — Compresseur
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7.Schéma de cablage des circuits

7-1. RT-30/34/37TMA,MB

s L
YEL e GRY °
F-THERMOSTAT E@D
—o N
RED
<|_ RILAMP
3 1 WHT
M W/BLK
ol BRN EBRN RED E} PNK RED
12 BMETAL  THERMO FUSE T
DEFROST
DEFROST THERMO HEATER
GRY -GRIS
BL o RED:
SR @ ORG e RED - ROUGE
FAN MOTOR DOOR-S/W BRN - MARRON
YEL - JAUNE
S/BLU - BLEU CIEL
2R)° OVERLOAD BLK - NOIR
s w1396 PROTECTOR WHT - BLANC
I} S | COMPRESSOR BLU - BLEU
RUNNING
CONDENSER PTC RELAY
7-2. RT-30/34/37VA,VB
| | L
YEL R GRY °
F-THERMOSTAT EGD
POWER-PCB “ o N
WATER-DISPENSER BLK GR
| LED — RED
— RED
MICRD-S/W ] ——REB;
MOTOR-PLMP
R/LAMP
3 1 WHT CL
M W/BLK
ol BRN EBRN RED E} PNK RED!
12 BMETAL  THERMO FUSE T
DEFROST
DEFROST THERMO HEATER
GRY - GRIS
o RED:
SBLU @ ORG —° RED - ROUGE
FAN MOTOR DOOR-S/W BRN - MARRON
YEL - JAUNE
S/BLU - BLEU CIEL
2R)° OVERLOAD BLK - NOIR
s o |39 6 PROTECTOR WHT - BLANC
N S [COMPRESSOR BLU - BLEU

RUNNING
CONDENSER PT.C RELAY
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8. Dimensions de I'emballage

8-1. Dimensions de I'emballage

-« B -
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N I B X
A A
A v
MODELE A B C Remarque
RT-30MB 1588 649 685
RT-34MB 1658 649 685
RT-37MB 1658 649 735

11




8-2. Dimensions de I'emballage

'S

A

b - -

A
A
MODELE A B C Remarque
RT-30VA,VB,MA 1588 649 715
RT-34VA,VB,MA 1658 649 715
RT-37MA 1658 649 765
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9. Circulation de l'air froid

L'air froid produit par le systéeme
de refroidissement d’air est
brassé dans le congélateur et le
compartiment produits frais par
un ventilateur.

Dans le congélateur, l'air froid
arrivant est réparti dans le
compartiment et autour des
clayettes. La congélation des
denrées s'effectue grace a un
systéme de pluie d'air (air
shower).

L'air froid qui s’échappe du
congélateur est réabsorbé dans
la partie inférieure du systéme de
refroidissement grace a l'orifice
d’aspiration situé au niveau du
séparateur.

Dans le compartiment produits
frais, I'air froid arrive par le
séparateur jusqu’au capot de
I'humidificateur. De 13, il est
reparti uniformément dans le
compartiment grace a une turbine
rotative.

Une fois le rafraichissement
effectué, I'air froid est réabsorbé
dans la partie inférieure du
systeme de refroidissement par
I'orifice d'aspiration.

Aspiration de
I'air froid

Désodorisant g
/ e
by o 4/ a2
o P S
o
o TT
ST
T L e
_: :J D"

Evaporateur

Compartiment
froid

Compartiment de
réfrigération

Baca
légumes

Capot
d'humidificateur

Sortie d'air
froid
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10. Procédure de dépannage

10-1 Le réfrigérateur ne fonctionne pas

La lampe
interieure s'allume-t-elle a I'ouverture
de laporte ?

Vérifiez que le réfrigérateur est branché.

Vérifiez que le
thermometre du congélateur est
alimenté électriquement.

Non

Le compresseur fonctionne-t-il ?

Remplacez la piéce défectueuse.

Vérifiez la minuterie du dégivrage.

Le ventilateur doit fonctionner
lorsque vous appuyez sur le
commutateur de la porte.
(Remplacez-le dans le cas contraire.)

Oui

Vérifiez le relais C.T.P.

Remplacez la piéce défectueuse.

Le compresseur fonctionne depuis

plus de 30 minutes.

Vérifiez le relais de surchage
électrique.

Vérifiez la connexion électrique.

Oui
Vérifiez le condenseur.

Vérifiez les anomalies.

Le compresseur est défectueux.
Le cycle de congélation ne fonctionne
pas correctement.

Le compresseur est défectueux.

14



10-2 Le mécanisme de dégivrage ne fonctionne pas

Vérifiez si la minuterie
du dégivrage fonctionne
bien.

Oui

Vérifiez le fusible de température.

Oui

Vérifiez le thermométre bilame.

Oui

Vérifiez la résistance de dégivrage.

Remplacez la minuterie de dégivrage.

Remplacez le fusible de température.

Remplacez le thermométre bilame.

Non

'
Non

'
Non

'
Non

10-3 Le congélateur ne fonctionne pas

!

Remplacez la résistance de dégivrage.

Le ventilateur de
refroidissement fonctionne-t-il ?

Oui

Le congélateur
dégivre-t-il normalement ?

Oui

La porte est-elle
correctement fermée ?

Oui

La charniére
fonctionne-t-elle correctement ?

Oui

Le compartiment
du congélateur est-il trop rempli ?

« Vérifiez le moteur du ventilateur de

* Fusible de température/thermométre bilame.

« Vérifiez que le joint de la porte est

» Remplacez ou remettez en place le

Non
refroidissement.
« Vérifiez le commutateur de porte.
Non
* Minuterie du dégivrage.
* Résistance de dégivrage.
Non
en bon état.
Non
butoir de porte.
Non

'

* Emballez les aliments congelés dans
du film.
* Répartissez correctement les aliments.




10-4 Veérification du cycle de réfrigération

« L'évaporateur refroidit puis se
réchauffe.

« Le condenseur chauffe a mesure
que |'évaporateur refroidit.

« Ce phénomeéne se répéte
continuellement.

|

« Le condenseur est froid.

« L'évaporateur n'est pas froid.

« La température du compresseur
est élevée.

|

« Le tuyau d'aspiration et le tuyau
d‘écoulement affichent la méme
température.

« La température du compresseur
est identique a celle de la piéce.

« L'évaporateur ne refroidit pas.

|

« Il'y a du givre sur le tuyau d'aspiratio

* Le condenseur surchauffe.

« La réfrigération au niveau de
I'évaporateur est insuffisante.

|

|
|
|
|

* Le condenseur est froid.

« La température a la surface du
compresseur est élevée.

« Le réfrigérateur a du mal a
refroidir.

|

|

Cause

Présence d'humidité dans
le réfrigérant.

Remplacez le réfrigérant.

Des substances étrangéres
empéchent le bon
déroulement du cycle de
refroidissement.

Localisez la partie incriminée et
effectuez les réparations nécessaires.

Le compresseur est
défectueux.

Remplacez le compresseur.

La quantité de réfrigérant
est trop importante.

Remplacez le réfrigérant.

Fuite de réfrigérant (une légére
fuite de réfrigérant entraine un
refroidissement partiel et la
formation de givre sur
I'évaporateur).

Remplacez le réfrigérant aprés
avoir soudé le point de fuite.
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10-5 Vérification des principaux composants

Composants Criteres et méthodes de diagnostic Localisation
« Utilisez un appareil pour - Normal A |
mesurer la résistance. Point de mesure ormal norma Compartiment
Compresseur — Attendez que les composants soient Fil primaire Environ 10 ~500 kQ| 0Q et moteur
complétement refroidis avant de Fil secondaire 3-200 00
commencer les mesures.
« Utilisez un appareil pour A |
mesurer la résistance. Normal norma Compartiment
Relais C.T.P - Attendez que les composants soient Environ 10 Q ~ kQ 0Q et oQ
complétement refroidis avant de moteur
commencer les mesures.
« Utilisez un appareil pour Normal A :
mesurer la résistance. orma norma o
Condenseur — Attendez que les composants soient Environ 10 Q ~ 80 kQ 0Qet®Q Boitier eleCtrlque
complétement refroidis avant de
commencer les mesures.

: . . Normal Anormal i
Relais de surcharge | « Utilisez un appareil pour - 00 et Compartiment
électrique mesurer la résistance. Environ 200 kQ Etee moteur
o ili i Compartiment

Circuit du moteur et * Utilisez un apparell pour Normal Anormal P
_ mesurer la résistance. moteur
moteur du ventilateur | - Attendez que les composants soient | Environ 100 Q ~ 20 kQ 0QetwQ c i td
complétement refroidis avant de ompartiment du
commencer les mesures. congélateur
« Utilisez un appareil pour F’I:fomt de mesure Normal Anormal
o, oint de contact AB 00 et
mesurer la résistance. Environ 200 MO Entre la porte
LOVSC[UIS I’e commuta_teur 0 Q , .
Commutateur de porte est activé par e point de supérieure et
inférieure
Minuteur d | | Point de mesure Normal Anormal
Inuteur de « Utilisez un appareil pour , P .
-~ Entre les b Environ 200MQ | 0Qet
dégivrage mesurer la résistance. ntre les bornes ' Boitier électrique
Borne du fusible Environ 00
de température 10 O ~ 300 KQ
« Utilisez un appareil pour Normal Anormal
e mesurer la résistance. orma
déai — Attendez que les composants soient Environ 3 KQ ~ 6 KQ MQ ~ Q Evaporateur
egivrage complétement refroidis avant de inférieur
commencer les mesures.
Point de mesure Normal Anormal
Fusible de température | » Utilisez un appareil pour Borne bilame £
i mesurer la résistance. ; ~ vaporateur
bilame Bome du fusible de | ENViron 200 MQ Q~0Q
température

17
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11. Vue éclatéee du réfrigérateur et liste des pieces

11-1. Congélateur
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NO

Code

Désignation

Spécifications

110/60Hz

127VI60Hz

220V/50~60Hz

240V/50Hz

RT-30

RT-34

RT-37

RT-30

RT-34

RT-37

RT-30 | RT-34 | RT-37

RT-30

RT-34

RT-37

DAG1-00740A

SUPPORT BAC A GLACONS

HIPS

1

1

1

1

DAGT-40328A

RESERVE A GLACONS

GPPS

1

1

1

1

DAG7-00469C

RESERVE DE GLACE

RT-30~37

1

1

1

1

DAG7-00677A

CLAYETTE CONGELATEUR

GPPSRT-30/34

= | = | = | -

[EEN ESEN SR SN

= | = | = | -

= | = | = | -

= | = | = | -
[EE IS R (N

[EEN SN SN (N

= | = | = | -

DAG7-00678A

CLAYETTE CONG GRILLE

GPPSRT-37

DAG7-00679A

CLAYETTE CONG GRILLE

MSWR10,RT-30/34

DAG7-00679C

CLAYETTE CONG GRILLE

MSWRI0,RT-37

DAG4-00588A

HABILL. CLAYETTE CONG

PVC

DAG4-00581A

BOUTON THERM. CONG

ABS

DA39-20410A

FAISC CABLES FUS THERM

110v240v

© | 00| N | o

DA4T-10107R

FUSIBLE THERMIQUE

RT-30~37 PEN-CLT4S-03E B

DAG3-01117A

CAPOT EVAPOR AVANT

PP

11

DA62-00193A

CAPOT EVAPOR ARRIERE

MOUSSE PS

12

DAG1-20149A

RESSORT DE VENTILATEUR

STSZTWR

13

DA31-20138A

VENTILATEUR

ABS

14

DAT1-50233A

SUPPORT MOTEUR

ABS

15

DA63-40289A

JOINT MOTEUR VENTIL

NBR

[ T B B I T I e I e e e N
S N e e
N, |, |, R, |, R, R, R, |-

[ T e B e I T R e I e B I B N

[ T e B I =T I = I =N (RS IS IS =

S N T T T e
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DA31-10109H

MOTEUR VENTILATEUR

110~127VI60Hz, S-3210SNH6A

N N N e e N

e B T B e e e B S B e B e B S N

L e e T e T T

e B T B = I I IS IS = IS

O B T B e R e e B e I e e B e e

T I T B S e I e I T I = I (R =N IS S S

DA31-10109G

MOTEUR VENTILATEUR

220V150~60Hz.|S-32L0SNF7A

DA31-10109)

MOTEUR VENTILATEUR

240V/50Hz,1S-3210SNL5A

17

DAG3-11051A

CARTER MOTEUR

PP

18

DAS9-00263A

EVAPORATEUR

RT-30~37

19

DA4T-10150E

BILAME THERMIQUE

1251250V, EXP

20

DAT1-20265A

FIXATION BILAME THERM

PP

21

DAG3-01128A

CAPOT VENTILATION

PP

= |, = =] -

= | m, =, =] -

= |, =, =] -

= |, =, =] -
= | m, =, =] -
= | 2, =, = -

[EEN BN SN B SN B SN N

[EE BN O B SO B

[EEN BN SO B SO B N
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DA47-00109D

RESISTANCE DEGIVRAGE

110V VERRE

= | =L, =, =, =, -

[EEN EESEN B SEU B SR SN

[N ESEN B SEU B SR S R

DA47-00109C

RESISTANCE DEGIVRAGE

121V VERRE

DA47-001098

RESISTANCE DEGIVRAGE

220V VERRE

DA4T-00109A

RESISTANCE DEGIVRAGE

240V VERRE

23

DAG7-00668A

CACHE VIS

PP

24

DAG0-00050A

RONDELLE

RD-PVC

25

DA62-00268A

ISOLATION EVAP GAUCHE

MOUSSE PS

26

DA62-00269A

ISOLATION EVAP DROITE

MOUSSE PS

Ll B el B S5 B B 2 )

| w|

Ll B B R SO T B S )

Ll B el B OS B S )

Ll B el B S5 B B ) S )

Ll B B R SO T B S )

Ll B el B OS B S ]
PP
Ll B el B O B B 2 )

R N N S =

[ N Y S ™

[ N Y SN =
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11-2. Réfrigérateur




N° | Code | Designation | Spécifications 110/60Hz 127VI60Hz |220V/50~60Hz| 240V/50Hz
RT-30| RT-34| RT-37| RT-30 | RT-34 | RT-37 | RT-30 | RT-34 | RT-37 | RT-30 | RT-34 |RT-37
1 | DAB3-01127A | BACCOMPART.FRAICHEUR| GPPS 111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
2 | DAG3-01131A | COUV. COMPART.FRAIS | GPPS 111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
DAGT-00674A | CLAYETTE REFRIG GPPS,RT-30/34 2 |2 2 2 2 2 2 2
’ DAG7-00675A | CLAYETTE REFRIG GPPSRT-37 2 2 2 2
DA67-00679B | CLAYETTE REFRIG GRILLE | MSWRZL0,RT-30/34 2 |2 2 2 2 2 2 2
! DAG7-00679D | CLAYETTE REFRIG GRILLE | MSWR10RT-37 2 2 2 2
5 | DAG7-00588B | HABILLAGE CLAYETTEREF| PVC 2 | 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
DAG7-00808A | CLAYETTE VERRE REF VERRE, RT-30/34 2 |2 2 2 2 2 2 2
° DAG7-00809A | CLAYETTE VERRE REF VERRERT-37 2 2 2 2
DAB4-00777A | CLAYETTE VERRE GPPS,RT-30/34 2 |2 2 2 2 2 2 2
! DAB4-00777B | CLAYETTE VERRE GPPSRT-37 2 2 2 2
DAG7-00676A | CLAYETTE REF BAS GPPS,RT-30/34 111 1 1 1 1 1 1
’ DAG7-00681A | CLAYETTE REF BAS GPPSRT-37 1 1 1 1
9 | DAG4-00582A | BOUT. BACHUMELEVEE | PP 111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
DAG1-00593A | BAC ALEGUMES GPPS,RT-30/34 111 1 1 1 1 1 1
10 DAG1-00594A | BAC ALEGUMES GPPSRT-37 1 1 1 1
11 | DAG1-00582A | SEPARAT. BACLEGUMES | PP 111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
12 | DAG3-01122A | CAPOT VENTILATION ABS 2 |2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
13 | DA02-90106K | CATALYSEUR LTC,SS-400 111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
14 | DAB3-01119A | CAPOT PURIFICATEUR PP 111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
15 | DAG3-01118A | CAPOT HUMIDIFICAT REF | PP 111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
16 | DAG2-00201A | ISOL. HUMIDIFICAT A MOUSSE PS 111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
17 | DA62-00202A | ISOL. HUMIDIFICATB | MOUSSE PS 111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
18 | DA67-10264B | BOITIER CONTROLE TEMP | D705-E9C(PCC) 111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
19 | DAG4-00581A | BOUTON REGLAGE TEMP | ABS 111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
20 | DAG63-01121A | CACHE AMPOULE REF GPPS+HIPS 111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
4713-000213 | AMP. INCANDESCENTE | 220~240V,15W 1 1 1 1 1 1
= 4713-002035 | AMP. INCANDESCENTE | 110~130V,15W 111 1 1 1 1
22 | DA62-00297C | JOINT HUMIDIFICATEUR | 0JC3000,GRIS, T10 111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
23 | DA34-10108D | COMMUTATEUR DEPORTE | 300V/125V,SSD-5 111 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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11-3. Portes

OUVERTURE A DROITE OUVERTURE A GAUCHE
A I A
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N° | Code Désignation | Spécifications RT-30 RT-34 RT37
SIW | MG | SIS| SB | SW | MG /|SIS| SB |SW/|MG]| SIS |SB

DAGL-01637A | PORTE CONGEL RT-30~37R-TYPE.SW 1 1 1
DAGL-16378 | PORTE CONGEL RT-30-37R-TYPEMG 1 1 1

1| DAGL-01637C | PORTE CONGEL RT-30-3TRTYPESIS 1 1 1
DASL-01637D | PORTE CONGEL RT-30-37R-TYPE B 1 1 1
DAGL-01637E | PORTE CONGEL RT-30-37 L-TYPE.SW 1 1 1
DASL-01637F | PORTE CONGEL RT-30-37 L-TYPEMIG 1 1 1

’ DASL-016376 | PORTE CONGEL RT-30-37L-TYPESIS 1 1 1
DASL-01637H | PORTE CONGEL RT-30-37L-TYPE SIB 1 1 1
DAGL-1637) | PORTE CONGEL RT-30-37SW 1 1 1
DAGL-01637K | PORTE CONGEL RT-30-37 MIG 1 1 1

’ DASL-01637L | PORTE CONGEL RT-30-37.8/S 1 1 1
DAGL-1637M | PORTE CONGEL RT-30-37,98 1 1 1
DASL-01637N | PORTE REFR RT-30R-TYPESW 1
DAGL-01637P | PORTE REFR RT-30R-TYPEMIG 1
DASL-01637Q | PORTE REFR RT-30RTYPESIS 1
DASL-0L637R | PORTE REFR RT-30RTYPESIB 1

4 [ bagrasesnw | porTe ReFR RT-34/37R-TYPE.SW 1 1
DAGL-01637X | PORTE REFR RT-34/37R-TYPEMIG 1 1
DAGL-01637Y | PORTE REFR RT-34/37 R-TYPESIS 1 1
DA9L-016377 | PORTE REFR RT-34/37R-TYPE,SIB 1 1
DAGL1637S | PORTE REFR RT-30,L-TYPESIW 1
DASL-0L637T | PORTE REFR RT-30,LTYPEMIG 1
DASL-01637U | PORTE REFR RT-30LTYPESIS 1
DAGL-01637V | PORTE REFR RT-30L-TYPE,SIB 1

> | DASLOL638A |PORTE REFR RT-34/37 L-TYPE.SW 1 1
DAGL-016388 | PORTE REFR RT-34/37 L-TYPEMIG 1 1
DASL-01633C | PORTE REFR RT-34/37 L-TYPE SIS 1 1
DASL-01638D | PORTE REFR RT-34/37 L-TYPE B 1 1
DASL-01638E | PORTE REFR RT-305W 1
DASL-01638F | PORTE REFR RT-30MG 1
DA9L-01638G | PORTE REFR RT-30,8/S 1

6 | DAYL-0L638H PORTE REFR RT-30,38 1
DAGL-01638) | PORTE REFR RT-34/37,5W 1 1
DAGL-01638K | PORTE REFR RT-34/37MIG 1 1
DASL-01638L | PORTE REFR RT-34375/S 1 1
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N° | Code Désignation | Spécifications RT-30 RT-34 RT-37
SIW | MG| SIS| SIB | SW | MG |SIS| SB |SW/|MG]| SIS |SB
6 | DAYL-0L638M |PORTE REFR RT-34/37 BLEU INOX 1)1 1
7 | DA63-30256D |JOINTPORTECONGEL | RT-30-37 N T T I A I A I
DAG3-30256F |JOINT PORTE REFRIG RT-30 1111 1
’ DAG3-30256E |JOINT PORTE REFRIG SR-34437 11 111|111
9 | DATL-40185A [BUTEE DE PORTEDROITE | SCPL N T T I A I A I
10 | DA6L-40185B |BUTEE DE PORTE GAUCHE | SCPL N T T I A I A I
11 | DATL-40186A |BUTEE PORTE CONG DROITE | POM N T T I A I A I
12 | DA6L-00588A |BUTEE PORTE CONG GAUCHE| POM N T T I A I A I
13 | DA6L-00589A |BUTEE PORTE BAS DROITE | POM N T T I A I A I
14 | DA6L-00590A |BUTEE PORTE BAS GAUCHE | POM N T T I A I A I
15 | DA6L-00576A |BUTEE PORTE BAS DROITE | SCP1 N T T I A I A I
16 | DAGL-00577A (BUTEE PORTE BAS GAUCHE | SCP1 N T T I A I A I
DAGL-00738B |SUPPORT POIGNEE CONGEL | ABS,BLANC N T T I A I A I
DAGL-00738A-|SUPPORT POIGNEE CONGEL | ABS,GRIS METAL A O T T T T A A A
1T | DAGLODTSRC [SUpPORTPOIGHEE CONGEL ABS ARGENT INOX A O T T T T A A A
DAGL-00738D |SUPPORT POIGNEE CONGEL | ABS,BLEU INOX A O T T T T A A A
DAGL-00739B |SUPPORT POIGNEE REFRIG | ABS,BLANC N T T I A I A I
DAGL-00739A-|SUPPORT POIGNEE REFRIG | ABS,GRIS METAL A O T T T T A A A
8 DAGL-00739C |SUPPORT POIGNEE REFRIG | ABS ARGENT INOX A O T T T T A A A
DAGL-00739D |SUPPORT POIGNEE REFRIG | ABS,BLEU INOX A O T T T T A A A
DAG7-00741B |CACHE POIGNEE CONGEL | ABS,BLANC N T T I A I A I
DAGT-00741A-|CACHE POIGNEE CONGEL | ABS,GRIS METAL A O T T T T A A A
. DAGT-00741C |CACHE POIGNEE CONGEL | ABS ARGENT INOX A O T T T T A A A
DAGT-00741D |CACHE POIGNEE CONGEL | ABS,BLEU INOX A O T T T T A A A
DAG7-00742B |CACHE POIGNEE REFRIG | ABS,BLANC N T T I A I A I
DAGT-00742A |CACHE POIGNEE REFRIG | ABS,GRIS METAL A O T T T T A A A
= DAGT-00742C |CACHE POIGNEE REFRIG | ABS ARGENT INOX A O T T T T A A A
DAG7-00742D |CACHE POIGNEE REFRIG | ABS,BLEU INOX A O T T T T A A A
21 | DAG4-00645A |HABILLAGE POIGNEE CONGEL| ABS,AHDLALL A O T T T T A A A
22 | DAGA-00646A |HABILLAGE POIGNEE REFRIG | ABS,AHDLALL A O T T T T A A A
23 | DAG3-0L126A [BALCONNET CONGHAUT ~ |GPPS N T T I A I A I
24 | DAGJ-0L125A [BALCONNETCONGBAS ~ |GPPS N T T I A I A I
25 | DAG3-0L130A |CASIER A OEUFS GPPS N T T I A I A I
26 | DAG3-0L124A {BALCONNET MODULABLE | GPPS 2222|222 |2 |2]|2]2]2
27 | DAG3-01123A |PORTE BOUTEILLES GPPS N T T I A I A I
28 | DAGL-00585A |PORTE BOUTEILLES GPPS 11 11111t
29 | DA63-00125B |BALCONNET CONGBAS | GPPS Tttt ]1|1

N
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11-4. Armoire

]

e
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N° | Code | Désignation |  Spécifications 110/60Hz 127VI60Hz |220V/50~60Hz| 240V/50Hz
SIW|MIG| SIS| SIB|SW|MG| SIS|SB|SW|MG| SIS|SB|SW|MG| SIS| SB
DAG3-11046D |CAME CHARNIERE SUP |HIPS,S/W DISTRIBUTEUR 1 1 1 1
DAG3-11046A |CAME CHARNIERE SUP- |{HIPS,MIG DISTRIBUTEUR 1 1 1 1
! DAGT-00360E |CAME CHARNIERE SUP- | HIPS,S/S,DISTRIBUTEUR 1 1 1 1
DAG7-00360F | CAME CHARNIERE SUP [HIPS,S/B DISTRIBUTEUR 1 1 1 1
2 | DAGI-00219A CHARNIERE SUP RT-30-37 S e A A A A I
3 | DA61-00220A |CHARNIERE MILIEU RT-30~37 A A A T A O IO A
4 | DAGO-40127A [RONDELLE NY88 212222222 |2|2|2|2|2|2]|2]|2
5 | DAGL-00583A [PIED AVANT PP 212222222 |2|2|2|2|2|2]|2]|2
6 | DAGI-00567A [SUPPORT PIED SHPL S e A A A A I
DAG7-00668A |CACHE VIS PP,BLANC 1 1 1 1
DAG7-00668B |CACHE VIS PP,GRIS METAL 1 1 1 1
! DA67-00668C |CACHE VIS PP.ARGENT INOX 1 1 1 1
DA67-00668D |CACHE VIS PP,BLEU INOX 1 1 1 1
DAS9-00276A |COMPRESSEUR SKL70K-T1UI3,220V/50Hz 111111
DAS9-00277A |COMPRESSEUR DK172Q-L1UIT3 240V/50Hz 111111
8 | DAS9-00279A [COMPRESSEUR SD162H-L1UIT3,220V/50~60Hz 111111
DAS9-00280A |COMPRESSEUR SD162P-L1UI3 127VI60Hz 111111
DAS9-00278A |COMPRESSEUR SD162C-L1UIT3,115V/60Hz 1111111
DA34-10003 |PROTECTEUR OIL 200V/50~60Hz ATM265RHBYY-53 111111
DA34-10003K |PROTECTEUR OIL 240V/50Hz ATM232SHBYY-53 111111
? DA34-10004G |PROTECTEUR OIL 127VI60Hz ATMA419NHBYY-53 111111
DA34-10003R |PROTECTEUR OIL 115V/60Hz ATM427PHBYY-53 1111111
DA35-10013B |RELAIS PTC 220~240V,J531Q35E330M385-2 11111111111
0 DA35-10013N |RELAIS PTC 115-127V,J531Q33E200M200-2 | 1| 1 [ 1 | 1|1 |1 |11
11 | DAB0-20008A [BOULONTETEHEXA  [SM30C,L42.6 4l 4441441414144 14 141414144
DAG3-10352A |CAPOT DE RELAIS PP,TYPE CROCHET 1]1j1(111]1])1 11111
1 DAG3-10722A |CAPOT DE RELAIS PP V451 11111111111
13 | DAG3-40004A JOINT COMPRESSEUR  [NBR,NOIR 4l 4441441414144 14 141414144
14 | DAGS-20113A [FIXATION CAPOT RELAIS|SK,T0.5 T A A A T A I
15 | DAB4-00592A |CHASSIS COMPRESS.  [SBHGL, ASSY S e A A A A I
16 | DA91-01511X [BAC ECOULEMENT EAU [RT-30~37, ASSY S e A A A A I
DA39-10110D |PRISE SECTEUR ucp2 111111
DA39-10164E |PRISE SECTEUR BF3 111111
o DA39-10102E |PRISE SECTEUR EP2 O A A
DA39-10165D |PRISE SECTEUR SPT3 11711171141
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N° | Code | Désignation | Spécifications 110/60Hz 127VI60Hz  [220V/50~60Hz| 240V/50Hz
SIW| M/G| SIS | S/B| SIW|MIG| SIS | SIB|SIW|MG|SIS|SB|SW|MG|SIS|SB
DA39-10105J [PRISE SECTEUR CP2 171111
17 | DA39-10106F |PRISE SECTEUR AP3 111(1]1
DA39-10127D |PRISE SECTEUR WS-013 171111
18 | DA6L-00586A (BOITIER DE CONNEXION | ABS s A A A T A I
19 | DA63-01120A |CAPOT BOITIER CONNEX. | ABS s A A A T A I
2 DA45-10003A [MINUTERIE DEGIVRAGE | 110V~127V 11111 (1]1)|1
DA45-10003C |MINUTERIE DEGIVRAGE | 220V~240V 11111111111
2501001186 | CONDENSATEUR CHIMIQUE | 220V~240/50Hz,350VAC 54 11111111111
2501000427 | CONDENSATEUR CHIMIQUE | 220V/50~60Hz,350VAC 3 5¢F 171111
2 2501-000413 |CONDENSATEUR CHIMIQUE| 127V/60Hz,250VAC 84 111111
2401-000511 |CONDENSATEUR CHIMIQUE | 115V/60Hz,250VAC, 124F 111111
22 | DAG3-401718 |JOINT NR,ID4 S e A A A A A
23 | DAG3-40171D |JOINT NR,ID6 S e A A A A A
24 | DAT3-30111A |DESHUMIDIFICATEUR | C1220TOD1885,D476L100 | 1 | 1 |1 |1 |1 |2 |1 |1 |2 (1 |1 |21 |1 |1 |1]1
25 | DAGT-00680A (BOUCHON TUYAU ECOUL | NBR BLACK S e A A A A A
DA41-00135A |CARTE PRINCIPALE 220~240V/50~60Hz 11111111111
% DA41-00135B |CARTE PRINCIPALE 110~127VI60Hz 1171117111
27 | DAG6L-00573A [CHARNIERE INF DRTE TT-PJT, SHP1 s A A A T A I
28 | DAGL-00574A (CHARNIEREINFGCHE | TT-PJT, SHP1 S e A A A A A
29 | DAG1-00572A CHARNIERE SUPGCHE | TT-PJT, SCP1 S e A A A A A
DAG3-01129A |CACHE CHARN. SUP GCHE | TT-PJT, BLANC 1 1 1 1
20 DAG3-01129B |CACHE CHARN. SUP GCHE | TT-PJT, GRIS 1 1 1 1
DAG3-01129B |CACHE CHARN. SUP GCHE | TT-PJT, ARGENT 1 1 1 1
DAG3-01129B |CACHE CHARN. SUP GCHE | TT-PJT, BLEU 1 1 1 1
31 | DAGL-00571A |CHARNIERE MIL GAUCHE | TT-PJT, SHPL s A A A T A I
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11-5. Distributeur d'eau
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N° | Code | Désignation | Spécifications RT-30 RT-34 RT-31
SIW | MG | SIS | SB | SW/|MG]| SIS |SB/|SW/|MG]|SS |SB

DAGL-O1636N |PORTERERR RT30TIPERSWDISTRE | 1

DAGL-O1636P | PORTERERR RT-30TYPERMGDISTRB 1

DAGL-1638Q | PORTERERR RT-30TYPERSISDISTRB 1

DAOL-O1636R | PORTERERR RT-30TYPERSBDISTRE 1

DAGL-O1638S | PORTERERR RT34TYPERSMDISTRE 1

DASL-OL638T |PORTE REFR RT-34TYPERMGDISTRE 1

DAGL-01638U |PORTERERR RT-34TYPERSISDISTRE 1

DAGL-O1638V | PORTERERR RT-34TYPERSBDISTRE 1
* Dhararsean porerer RT-30SWDISTRE 1

DAGL-O1638X | PORTERERR RT-30MGDISTRE 1

DAGL-O1638Y |PORTERERR RT3 SIS DISTRB 1

DASL-O1636Z |PORTE REFR RT30SBDISTRB 1

DAGL-O1639A | PORTERERR RT-34SWDISTRB 1

DAGL-O1639B | PORTERERR RT-34MGDISTRB 1

DAOL-O1635C |PORTERERR RT-34SISDISTRB 1

DAGL-01639D |PORTERERR RT-34SBDISTRB 1

DAGSOL0GTD |CAPOTDISTRBVTELR  |ABS SN 1 1

DAGSOL0STA|CAPOTDISTRIUTELR.|ABSIMG 1 1
A5 1109 | cporOSTRAVER 885 1 1

DAGSOLOGTC |CAPOTDISTRBVTELR  |ABS.SB 1 1
3 | DAGLOVIGBA[SUPPORTNOTELR | SBHGL B E
4 | DAGGO0L23A [PONPEDISTRB EAU|ABSDCL2Y B EEEEERERE
5| DAGT-613A [TUYAUCOMEX WOTELR | NBR B EEEEERERE
6 | DAGGOUIS4A |VANETTEDISTRIBUTELR.|ABS.CHROME 11 |1 1] 11|11
7| DAB30L038D | CARTER MOTELR HPS BLANC 11 |1 1] 11|11
8 | DAGT-OD410A [TUYAUALI.EAU PE B E
9 | DAGZO002SA |FLTRE ABSPT36) B E
10 | DAG301039A | COUVERCLE RESERVOR EAU [PEBLANC 11 |1 1] 11|11
11| DAGT-O0T62A |CONPART.RESERV.EAU|PEBLANC 11 |11 ]1]1]1]1
12 | DAGT-0G15A |TRAPPERESERV.EAU  |PEBLANC 11 |11 ]1]1]1]1
13 | DAGT-006L4A|CACHE DISTRIBUTEUR_|ABS B ERE

DAGT-0GLLF TUYAURESERV. EAU_|RT-34PE BLANC HEEERE
W DRG0 LIB|TUrAURESERV B [RT0PERLANC 11 |1 |1
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12. Démontage du congeélateur

12-1. Capot de I'évaporateur

1) Videz le congélateur.
2) Essuyez la poignée.

Poignée
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4) Tirez le capot vers vous tout en exercant
une pression vers le bas.
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5) Une fois le capot démonté, procédez aux réparations,
puis remontez le capot.
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3) Retirez les vis de fixation.
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Remarque : utilisez des gants en
caoutchouc ou des pinces
pour mieux agripper la poignée.

Capot de I'évaporateur
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13. Démontage du réfrigeérateur

1. Retirez le bac réfrigéré et sa clayette.
+ Soulevez le capot et poussez-le vers la droite jusqu'a ce

qu'il se déboite du taquet (D). Déboitez-le ensuite de l'autre
taquet (@) pour pouvoir le sortir.

« Tirez la clayette jusqu'a la butée, puis soulevez-la pour
pouvair la sortir.

2. Retirez les clayettes du réfrigérateur.

+ Videz le réfrigérateur. Saisissez la clayette par l'avant

Soulevez-la légérement, puis tirez-la vers vous pour
pouvoir la sortir.

3. Déclipsez le cache de 'ampoule situé sur le capot de

I'humidificateur. = —
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4. Remplacez I'ampoule.

(Utilisez une ampoule conforme aux spécifications indiquées.)
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